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ENT: Entrevistas

EntrevistadoProf. Doutor Armando Marques Guedes
Presidente do Instituto Diplomatico

Dia: 8 de Junho 2006, 16h.
Local: Instituto Diplomatico, Rua das Necessidaaé@s] 9.
Duracao da entrevista: 30m10s

MSG (Maria Sousa Galito), AMG (Armando Marques Gaspd

MSG: Muito obrigada por me receber. A diplomacia édildo seu tempo? O designio
da diplomacia é promover o interesse nacional? tExisna “velha diplomacia” versus
uma “nova diplomacia” ou versus uma “diplomacia pédoderna’?

AMG : «A diplomacia é filha do seu tempo? Sou da opidida@ue ha claramente um
facto emergente, uma “nova diplomacia”. Houve uffteracédo, uma alteracao que néo
foi s6 conjuntural mas também estrutural, no Muad@ diplomacia que dele faz parte.

«As praticas diplomaticas estdo a modificar-seregsesentacdes que delas fazemos
estdo também a mudar. De tal maneira isso é verdade hoje em dia imprescindivel
falar de umanova diplomacia nomeadamente em areas que afectam o ambito da
diplomacia econémica (DE).

«H4 vérias razdes para tanto. Enumero algumas.ePomvivemos num sistema

internacional que ja ndo se limita a ser composio fstados. Ha outros actores
internacionais, entre 0s quais as empresas trapnsa#; muitas delas ndo publicas; ou
sdo entidades privadas, ou entidades de naturéz@lehiou sdo de uma natureza
suficientemente indefinida, para ja ndo possamodadeiramente pensar a diplomacia
como um nexo de relacdes Estado a Estado.

«Segundo, para além do que a diplomacia ter siclonfigurada pela emergéncia de
novos actores, a verdade é que a propria textun@ldoionamento internacional esta
mais do que em algum momento — desde os finaigddsXIX e principios do século
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XX, mas o processo tem-se intensificado desde dosép da URSS — amplamente
dependente de relacbes no esserc@ahdémicasA diplomacia tem por isso hoje em dia
novas tonicas.

«Por tudo isto, acho que a diplomacia estruturalenensobretudo a nova diplomacia
econdmica — deve ser muito diferente daquilo querfomeados do século XIX, ou até
em meados do século XX. Estou completamente ded@acoom a ideia de que a
diplomacia é filha do seu tempo, e o facto tornaessivel sobretudo quando ha
alteracdes para la das conjunturais, alteracomg@stis, no sistema internacional.»

MSG: A “nova diplomacia” parece referir-se ao periodentre as duas grandes

guerras, até ao fim da Guerra Fria, com predomipaitico-estratégico, em que 0s
Governos usavam toda a maquina diplomética, seossal amplamente dos servigcos
secretos, do populismo, da manipulacdo dos meioscataunicacdo. Um estilo

diferente do actual para levar a efeito a diplon@aciAntigamente havia uma
diplomacia predominantemente comercial?

AMG : «Eu respondo-lhe no seguimento do que disse amtenie. Até finais do
século XIX, naquilo a que eu costumo chamar “a eiianglobalizacdo”, mas que em
boa verdade é a segunda (se a primeira for a Br@dscobrimentos, mas a primeira no
sentido moderno do termo, que surgiu a partir daf€@éncia de Berlim, de 1884/85), a
l6gica era sobretudo marcada pelo fluxo de pessalhspmo hoje, mas tratava-se de
pessoas de classes altas ou pessoas, ao invdassiesanuito baixas ou socialmente
desclassificados.

«Era essa globalizacdo ainda marcada por uma pnre@loore de fluxos de
intercAmbios comerciais, que afectavam enormenasni@lancas comerciais dos varios
Estados envolvidos; eram fluxos, ademais, em grasdala de natureza estadual ou
para-estadual.

«Ja nao é assim. Neste momento, os fluxos de eséodluxos que incluem todos os
espectros sociais, ndo tém como tinham um tao grgmddominio de refugiados
econdémicos — equivalente lateral equivalente copteémeo dosoolies — nem se
tratava so classes altas a fazerem o seu gtandaristocratico britanico tipico.

«Hoje os fluxos de pessoas incluem todos os graposis, incluem tecno-estruturas,
aparelhos diplomaticos, formam dispositivos de gu@dio politica, incluem as
multinacionais. Aquilo com que nos confrontamo®eisscirculacao do factor trabalho,
brain drainintelectual, estudantes, etc. Portanto, envolveesipectro social muito mais
alargado do que antes fora o caso.

«Para além do mais, as trocas econdémicas ja ndos&ssencial, trocas comerciais. O
que efectivamente estd em causa, hoje em dia,séetite e esmagadoramente uma
hegemonia de fluxos de investimento directo est@mog(IDE). No século XIX, o
comércio era baseado na Europa e na América de.Nort

«Também isso mudou, apesar de ndo totalmenteepasera a Europa e a América do
Norte continuem a abarcar a maioria quantitativa ffloexos comerciais existentes, ja
ndo sao o unico polo — nem de recepcao, nem de&@mida uma série de outros, tanto
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compradores, como vendedores e varios tipos dematBarios no processo; muitas
vezes intermediarios num novo espectro de sentida@ trazido pela deslocalizagéo.

«A deslocalizacdo a nivel de méao-de-obra, de imaestos, dopackaging numa
subdivisdo da distribuicdo que antes ndo existagnienta o trabalho de maneiras
inovadoras.

«Deixe-me esbocar-lhe algumas das diferencas naeovejo. Actualmente, temos
uma textura muito mais intricada, tanto a nivelialocomo ao nivel dos processos
econdmicos propriamente ditos, emergiu uma esautiernacional econémica muito
mais policentrada. O sistema é muito mais complexo.

«E dificil dizer que estamos sobretudo perante inmples e muito intenso comércio de
mercadorias, deommoditiesO que estd em causa, ndo € a simples circula;awid-
de-obra e de matérias-primas, mas muitas veze®rgdegass, uma novidade. E bens
semi-produzidos: outras vezes € uma exportacagapde uma parte da mao-de-obra
embutida na producdo de um objecto que é desladalipara um sitio, sendo depois
composta noutro sitio.

«O que se verifica hoje € muito diferente daquile ge verificava no primeiro impulso
da globalizagdo moderna, em finais do século XiXi@os do XX.

«As implicacbes parecem-me Obvias. A intricagcdo &emtido da complexidade
estrutural) é agora completamente diferente. Osopaite aplicacdo da nova ordenacéo
das mudancas econdémicas ja ndo sao os Estadosaotesaisse.

«O publico-alvo das transformacdes em curso e stagtigras emergentes, no sentido da
clientela dos produtos, € composto por entidadeomais subdivididas, fragmentadas

e difusas. A natureza dos processos produtivosnesité® mais estilhacada. E se antes
havia centros de irradiacdo de trocas comercigisiaaha uma espécie de um manto
denso que recobre os fluxos econdmicos em todosewsdos, em que a natureza

essencial sao fluxos de capitais, de IDE, e nacouais.»

MSG: O Portugués € Lingua vincular no sistema educatieo8 Estados, Lingua
oficial de paises de 4 continentes, Lingua (ofjcdd trabalho em blocos politico-
regionais e outras organizagdes internacionais.qer € que os lusofonos falam cada
vez mais em inglés? Mais em Portugal até, do quBrasil. No Brasil, 0s empresarios
estrangeiros tém de saber falar/escrever em podsgAinda ha muito por fazer, ndo
h&?

AMG : «Ha muito por fazer, sem davida.

«Primeiro, um efeito de escala. O Brasil tem claat® uma implantacdo a nivel
econdémico que Portugal ndo pode ter — por muitq goetermoger capitg o Brasil
esteja muito aquém de Portugal.

«O Brasil tem um peso demografico e um peso dosgras economia (0 produto
brasileiro) incomparavel com o portugués. O impadto enorme peso especifico
brasileiro € muitissimo maior do que o portugué®o Ka (ou, as poucas que hoje em
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dia h4, comegaram muito depois das brasileirasjasiou muito importantes empresas
transnacionais modernas portuguesas.

«Por conseguinte, o Brasil 8¢ este o corolariosegne uma implantacdo, e também
um “efeito de alto-falante”, que ndés ndo consegsin® projeccao linguistica vem
Ccomo que por arrastamento.

«Isso parece-me nitido se repusermos os factodrib@t no seu contexto proprio.

Deram-se uma série de ocorréncias conjunturaisnd@uas empresas transnacionais
portuguesas comecaram, muitas vezes fizeram-nopaasas da América Latina, ou

para paises lus6fonos onde a projeccao da LingdagbBesa era uma coisa natural. S0
muito recentemente, na ultima dezena de anos emvéermde, € que interesses
portugueses se comegaram a projectar para o Mdasofono.

«Os quadros naturais de afirmacdo de Portugal -b&amdas transnacionais
portuguesas — eram, primeiro, a lusofonia (em geraluindo o Brasil, foi o primeiro
lugar para onde entramos) e, segundo, a Europanitéama. No quadro da Europa
comunitaria — e apanhando esse barco — esta nestento, um terceiro mercado para
as transnacionais portuguesas. O mercado dos pdésedargamento da Europa,
presente ou futuro; agora prevé-se na Roménia aulgaria, por exemplo. E
comecaram antes na Polonia, antes da Poloniagedad Unido Europeia (UE).

«H4, no fundo, trés mercados que estdo ligadopkamacao geografica de Portugal. A
voz portuguesa (em Portugués-de-Portugal) ndo recsp fora dos paises luséfonos.
N&o foi assim com o Brasil, deningsforam outros: desde cedo houve uma classe de
gestores econOmicos brasileiros com uma granderiérp@. E os espacos foram
outros...

«Parece-me também haver razdes mais comezinhasaptaita de uma afirmacéo
internacional “oficial” da lingua portuguesa. Parealmente, se 0 embutimento de
Portugal na UE nos favoreceu em termos de IDE, desfavoreceu a utilizacdo do
Portugués.

«Na UE, ou nos seus futuros Estados-Membros, aaimtgatdo de Portugal dependia,
em larga escala, do reconhecimento da Lingua R@$sagenquanto Lingua oficial da
UE. O que nunca conseguimos, porque tinhamos deogen com a Franca, a Gra-
Bretanha, a Alemanha e a Espanha. Uma quinta limjueablat Nos seriamos uma

quinta, quando, obviamente, seria do maior interékgyistico” da UE que existisse

uma so Lingua.

«Note que no entanto o Brasil, embora tenha vinderaapaz, por efeitos de escala e
conjuntura, de projectar o portugués deles, tamb&un tem conseguido uma
internacionalizagéo “oficial” da nossa lingua comwm

MSG: Uma acha para a fogueira. Estudei na Universidadie Georgetown, em
Washington DC. Nos EUA, a segunda Lingua € o Espdoastelhano). Em muito pelo
namero de paises que falam Espanhol na Américand,atio peso da comunidade
hispanica a viver nos EUA, e das relacbes econ@meee os EUA alimentam com os
paises hispanicos. No entanto, o Brasil € o maimis pda América Latina. Nessa
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medida, os EUA podiam conferir mais relevancia aotijués. E até estdo a investir
nessa matéria.

AMG : «<Em termos de quantidade de gente, se esta falidhvpor blocos, o Espanhol
€ mais necessario do que o Portugués: ha muitopa&iss em que se fala espanhol do
que paises de lingua portuguesa. E depois temotel&,i ou feliz, circunstancia do
portunhol ser uma lingua exequivel de negécios. Se os earpes gestores falam
Espanhol, também arranham o Portugués. E o cantdei certa maneira, também é
verdade, embora menos.

«Como ha mais gente nas tecno-estruturas necesg@ia uma implantagcdo com
sucesso no mundo hispanico, eles escusam de gasisre aproveitam o Portugués
como umside effegtndo é? Portanto, casaram-se as duas coisas.

«O facto da probabilidade de inteligibilidade muser maior do Espanhol para o
Portugués do que do Portugués para o Espanhalinpdéaido. E, por outro lado, o facto
de haver mais paises latino-americanos a falamgpdo que a falar Portugués.»

MSG: Mas é talvez necessario investir mais nas orgay@ies internacionais a favor do
Portugués.

AMG: «Sem duvida. Mas ndo sei se ndo sera tarde debais, se tal é neste
momento economicamente viavel, nesta fase de ergmntencdo. Trés, se ndo sera ja
anacronico: foi levado a cabo pela Unido Europemestudo, depois retomado, em
paralelo, pelaicrosoft pelaGoogle,etc., que concluiu que a UE gasta qualquer coisa
como 12 bilides de euros por ano em traducbesafitisteas, documentos).

«Tudo por causa de uma complexidade linguistica ajuaentou exponencialmente
com o alargamento a paises que néo falam nem glent@on linguas todas diferentes
umas das outras. Uma quantia astrondémica é boarde v

«Mais, a situacao tendera a agravar-se. De reg@nitéo se esta no clube inicial que
falava variantes das mesmas Linguas ou coisas rpaieridas. Agora, sdo Linguas
muito diferentes que estéo a entrar. Ou seja, dslib2s de euros vao aumentar. Entao,
a UE (e, logo atrés, Wlicrosoft a Google etc.) resolveu investir — e uma série de
Estados europeus, resolveram investir —veme recognition softwarpara Linguas; e
em tradugéo.

«Trata-se, obviamente de uma boa aposta. Techalogitte, ja foi mais dificlil
conseguir a facanha a que os investigadores ségrofEconomicamente, 0 momento
é favoravel: desde que o investimento seja infexi@® bilides de euros por ano, ja se
esta a poupar.

«As consequéncias vao ser enormes. A estimativee gdgqqui a trés/quatro anos, o seu
telemovel, ou 0 meu, sirvam de tradutores automsfara Linguas. Funcionardo como
uma espécie de tradutores instantaneos mecaniodant®, ndo sei se, neste sentido,
nao é tarde demais para a Lingua Portuguesa, awjpalquer outra, vir apostar na sua
projeccao extra-muros como lingua de negécios. é@amo que delineei, a Lingua de

Negdcios passa a ser o telemovel.
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«O que nédo derroga em nada no eventual yadiitico, em termos deoft power,da
Lingua Portuguesa enquanto Lingua vincular — comamdisco Ramos |he chama —
como Lingua de Negdcios, etc. Tem um maior intergega Portugal, decerto, que
assim seja, mas tem-eo termos simbolicodlote, porém que, se o quadro for este, sO
em termos simbdlicos ou privados é que a LinguauBoesa ira ter utilidade. O que
altera tudo.»

MSG: As embaixadas estdo envolvidas activamente noensdel/imento de
oportunidades de negdécio de investimento e comédrara Portugal? Mais de um,
mais de outro?

AMG: «Tem a ver com a percepcdo dos mediadores diplowsatelativamente a
valoracao subjectiva que fazem em relacéo ao coonéiao IDE.

«Quero comegar por sublinhar a diferenca exist@ntem sempre reconhecida nas suas
multiplas dimensdes) entre comércio e IDE. A nit@nico-economico, trata-se,
obviamente, de uma diferenca estrutural. Tantoo#fipa. Num caso, € um fluxo de
mercadorias de estamos a falar. No outro, de uxo fiie capitais. Mas depois ha uma
outra diferenca, esta de escala, de que nem séempos consciéncia.

«No comércio estamos a falar pieots No IDE estamos a falar dég fish E quanto a
um e a outro destes dois tipos de fluxos e agestesdmicos temos perspectivas
diferentes, e avaliacdes diferentes.

«Em Portugal tal € muito claro, e tem mesmo umacrebizacdo institucional
interessante. Temos, por um lado, o ICEP que sealad comércio e ao turismo. Por
outro lado, temos uma API que programaticamenteas# questdes a partir de um certo
quantitativo. A API trata de questdes comerciaigsnsd desde que elas estejam
posicionadas acima de um certo quantitativo. O IGER de IDE desde que abaixo do
quantitativo do limiar minimo da APl A divisdo éonvencional. Reflecte,
parcialmente, uma divisdo técnica; mas, mais daspee exprime uma diferenca socio-
cultural ao nivel das nossas representacoes.

«Reifica uma diferenca de percepcao. Para toraan ¢ ponto que estou a tenta fazer,
deixe-me recuar um pouco. Os diplomatas tendenprasentar-se como membros de
uma elite especial, com algurdécalagetemporal relativamente ao que era a expressao
das classes altas francesas e britanicas, por é&xegue no século XIX, desprezavam
dedicar-se ao comércio. Quem se devotava ao canéram o0s burgueses, que nao
tinham a sua natureza aristocratica. Eles eréanded gentrye, portanto, proprietarios
imobiliarios, de alguma maneira mais nobres. Tinlhama implantacdo na terra. Isto foi
teorizado na teoria econdmica da altura, como sabe.

«Com umadécalageemporal, as elites diplomaticas posicionam-smaao comércio,

da mesma maneira que as elites aristocraticas aldos¥IX o faziam. E, do mesmo
modo, tendem muitas vezes a ter alguma repugnfncidominios “pobres” como 0s
do ICEP. Mas isto s6 € verdade se estivermos adalanimeros com menos de nove
zeros. Porgue se for acima de nove zeros, adauis fle nobreza, ndo é€? E, por isso, a
API foi criada e tem maior aceitacéo»
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«Falando com diplomatas de véarias nacionalidadesepc¢do, porventura, poderao ser
os Tigres do Sudoeste Asiatico (TSA), que se estdopletamente nas tintas para
serem uma espécie de vendedores ambulantes. Na padi® dos paises ocidentais ha
esta dicotomia.»

MSG: Mas o Ministério dos Negdécios Estrangeiros, aéswdas suas embaixadas, esta
a investir mais nos departamentos comerciais deica@ointernacionalizacdo das
empresas? Ou investe mais no ambito politico-esjrab?

AMG: «Esta a investir nos dois. Reformularia a pergudé outra maneira.
Historicamente comecou pelo ICEP e s6 muito depaigie apareceu a API. E esta
sequéncia ndo é por acaso que acontece. Tem seEmpes estruturais que, em grande
parte, reflectem a evolucdo da natureza das redagte¥nacionais.

«E, por outro lado, a percepcao que as elites mificas delas tém, aquilo a que tentei
aludir. Demorou relativamente pouco tempo para qué&stado e a diplomacia
reconhecessem a importancia dos fluxos comerciais.

«O IDE de larga escala demorou a emergir mas, enudab foi muito mais
rapidamente aceite pelos embaixadores portuguesesceovo funcional de se
constituirem facilitadores de IDE do que era farede “agéncia de viagens”, de
feirantes comerciais — 0 que compreensivelmentdaserem relacdo as actividades
comerciais.

«O MNE investe nas duas frentes, nos departameotoserciais de apoio a
internacionalizacdo das empresas, e no ambitaqmelstratégico. Mas a eficacia que
tem ndo é igual numa e noutra.»

MSG: A mentalidade é diferente.

AMG : «E, ndo é? Muitos diplomatas por esse Mundo f@sprezam a ideia de serem
uma espécie de comerciantes. Mas ja ndo desgostaaeid de serem uma espécie de
meio caminho entre o arbitro e o facilitador gland businesnternacional. Se bem
que, no limite, o IDE seja um mero comércio de teégi

«Tradicionalmente, 0os negécios e 0o comércio térm sidcarados pelos diplomatas
como algo macador, plebeu, abaixo da sua dignidasetérico, conspurcado por
interesse especial, ou simplesmente desinteres8éundiar essa atitude néo é facil.

MSG: As empresas precisam sobretudo de informacacdtigmlimais do que de
informacdo comercial? As embaixadas podem ser umnade recepgdo de negocios?

AMG: «Na maior parte dos casos, as embaixadas, as agédiglomaticas, as
chancelarias e os embaixadores funcionam nédo temmoo business information
centers mas antes como facilitadores politicos

«As empresas precisam, em noventa e nove por destcasos, ndo é de informacgéo
comercial mas de informacéo politica. Precisambdatara de uma porta politica e ndo
propriamente comercial. Politica, aqui, entendaagkministrativo-burocratica. E isto
num duplo sentido.
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«Um, numa direccdo quase cartografica de localizgmonto de aplicacdo certo de
intervencédo face a estrutura administrativa e batma existente no pais concreto em
causa. Dois, no sentido mais pragmatico de desbtogseja o que for que possa
emergir como dificuldade.

«O investidor privado ndo precisa, porventura ngonados casos, que a embaixada
Ihe faca um mapa das existéncias. Nao quer dizerngo precise disso de todo:
também precisard de informacédo. Mas precisa salwreta facilitagcdo a nivel juridico-
administrativa, mais do que noutro sentido.»

MSG: E aproveitar os contactos passiveis de ser faduscpelas embaixadas.

AMG : «Exactamente. Esse ponto é fundamental. Numaperspectiva, ndo se esgota
nisto; mas também é isto. De uma maneira fortissanaiplomacia é umaetwork uma
rede. Os diplomatas sao facilitadores. Sdo padibies, se quiser, mas cuja funcéo
também nisso é preenchida por um funcionamentoegl®: ronhecem nos locais em
que se instalam a gente mais importante, ddo-sest@snabrem portas.

«E certo que os diplomatas possuem outras fun¢de® informar os Estados de onde
sdo provenientes sobre a situacdo noutros Esté@wosfuncées imprescindiveis de
negociadores e sdo, portanto, intermediarios nagodé procura de uma linguagem
comum com O objectivo de pacificar relacbes e met@nentos. Mas constituem,
sobretudo, uma red®nde € que eu ja o encontrei na minha carreira?

«A diplomacia, nesse sentido, constitui um escoldiptomatas conhecem-se uns aos
outros e formam redes. Funcionam como labby num palco internacional. Por isso,

facilitam muitas vezes com grande eficacia a pagram porventura por vezes evitar
guerras. Promovem a comunicagdo entre os EstadEsse nuniverso anarquico

supraestadual.

«Pela mesma razéo, os diplomatas tém utilidadéqaopara os investidores (IDE), que
precisem de um facilitador que, por efeito de umatworking consiga localizar como,
quando e com quem se deve intervir. A funcao déitéelor economico-comercial é,
estruturalmente, uma extensdo natural da funcdordatica.

«Na genealogia da resisténcia dos diplomatas cqui€meos portugueses — como na
maior parte das outras nacionalidades ocidentaibaixeza que é a DE, resulta de duas
coisas. Primeiro, a diplomacia econémica contemyaraao involve apenas Estados. E
por isso menos “nobre”. Segundo, tem uma dimens&argaria que € pouco enxuta,
pouco limpa, do ponto de vista das representagiiesais classicas.»

MSG: O governo portugués passou a conferir prioridalepromocdo externa da
economia portuguesa em 20037

AMG : «Antdnio Martins da Cruz era Ministro dos Negoédistrangeiros, e teve a ideia
(n&o tanto a inventou como decidiu transforma-ia imkesignio nacional) de investir em
diplomacia econ6mica. Cristalizou uma coisa qué jstava. Cristalizou-o0, mérito Ihe
seja feito, como designio programatico de Governo.»
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MSG: O conceito de diplomacia econdmica é muito unwaidla Era Clinton nos
EUA?

AMG: «O conceito de Diplomacia Economica ganhou for¢cesaealtura, mas na
realidade ndo surgiu nessa altura. No caso porsygué&ua emergéncia, em termos
temporais, coincidiu de facto com a hegemonia gries do tempo da Era Clinton.
Coincidiu com um crescente a olhos vistos dos IDEugueses na Africa luséfona, no
Brasil — portanto, ndusofoniaem geral — e nos paises de Leste, paises paraaonde
Europa ainda né&o se tinha alargado nessa altura.

«Com Martins da Cruz, foi-se buscar a administraGBioton a linguagem conceptual
da época. Os utensilios necessarios para dar eoupea DE portuguesa. A afirmacao
da prioridade nova calhou ao Ministro dos Nego&ssrangeiros da altura. O que é
facto € que a DE ja vinha a decorrer ha muito tempo

«Note que o comeércio de especiarias podia enteseleomo DE. Note que a vinda do
ouro do Brasil para Portugal — ndo sendo diplomaweque o Brasil ndo era um outro
Estado — era, de alguma maneira, DE. Note quetecémbios com o Norte de Africa,
de cereais desde a Idade Média, eranaidnt la lettre

«Note que os fluxos de pessoas, de emigrantes reressas de emigrantes, antes e
logo a seguir ao 25 de Abril, eram DE. Note qugudapublica ao desenvolvimento,
depois de 1974, com os paises africanos luséfonds, havia como Estado
independente, ndo era conseguidmo DEmas era DE;8 generis mas DE. O que o
XV Governo fez em 2003 foi cristalizar o modelo tsrmos juridico-politicos.»

MSG: Se eu perguntasse ao Sr. Prof. se ja existe botrde, em Portugal, um modelo
de diplomacia econdmica estruturado e consistatitene-ia que sim?

AMG : «Respondia-lhe a dois niveis. Se me esta a pergamts praticas reiteradas em
termos consuetudinarios e que estdo a formatatoagué poderiamos reconhecer por
contraste como Modelo Portugués de DE, a minhastspsem duvida nenhuma.

«Se a pergunta €, se em termos de actos de vootade em termos normativos e

essenciais, j& ha aquilo a que possamos caractedreo uma DE portuguesa, julgo

que ainda é cedo para dizer tanto. A DE portugées@a entidade emergente. E uma
pratica real em processo tacteante de consolidacgao.

MSG: Terminamos com a questao sobre o suposto triangtlantico formado pela
Europa/Africa/América. No caso especifico, possiesite criado por Portugal
(Europa) / Brasil e EUA (América) /PALOP (Africa).

AMG: «Devo dizer que julgo que ha, parece-me evidenteg nova alianca entre
Portugal e os novos Estados africanos, sobretustafdnos. E evidente que ha um
interesse norte-americano nos novos Estados adscaremos uma alianga historica
entre Portugal e os EUA. Pelo que ha uma triangolggase que automatica.

«Se do ponto de vista politico — ndo estamos a leraconta as iniciativas sociais
espontaneas e avulsas, que me parecem ser a aistérisucesso do nosso
relacionamento luséfono — estaremos a lograr de fade maneira eficiente e eficaz
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tomar em mao e transformar num programa politicque tem sido espontaneo e
automatico, esta é outra questao.

«Em todo o caso, o triangulo Portugal (Europa) dsBre EUA (América) /PALOP
(Africa) ndo € o unico tridngulo existente. Dig@-lmais dois. Um, através do Férum
Macau, que esta a utilizar Portugal como uma pif@doria, relativamente aos paises
africanos.»

MSG: Ou seja, Portugal/China/PALOP. E é muito da iatora dos chineses.

AMG : «E muito da iniciativa deles. H4 um outro em ge®tague inclui os mesmos
actores, excepto os EUA, aqui substituidos peladhi

MSG: Ou seja Portugal/China/Brasil/PALOP. Falamos tagnbda CPLP.

AMG : «Porventura a CPLP. Tenho duvidas que do pontasti chinés, o Brasil tenha
0 mesmo interesse estratégico que o0s outros passgenos.»

MSG: A China tem investido imenso em Angola.

AMG : «Gigantescamente, em termos de pessoas e de strfudueas, nomeadamente
na recuperacao de caminhos-de-ferro, nas zonasapes, etc. Em Macau, também. E
em Timor-Leste fa-lo-&o se puderem.

«H& um outro actor emergente, a formar um triangstoatégico em que Portugal tem,
mais uma vez, uma posicao de pivot que € a Unidgop€ia. Enquanto actor global.»

MSG: E Portugal ganha outra relevancia por fazer padi@ Unido Europeia.

AMG : «Nem mais. Em Africa, a UE é o maior dador par@sedvolvimento, enquanto
actor economico. Portanto, a questdo € porvent@ia mteressante no contexto de
outros triangulos estratégicos, que envolvem Paltegs paises africanos. Outro sera
com a UE. E outro sera com a China. E nenhum fetesentido sem os outros, porque
nao Sao necessariamente congruentes entre si. \d@dansdes e incompatibilidades.
Do mesmo modo que ha potencialidades: uma exprésafi@) da complexidade que
eu falava ha bocado.»

MSG: Acha que a CPLP podera ter um aprofundamento @wico?

AMG: «E verdade que nos outros blocos regionais a pidaige geografica e a
semelhanca cultural atenuam obstaculos e facilitam intensificacdo dos
relacionamentos a nivel econdmico. Nisso a disssgam que caracteriza a CPLP néo
ajuda. Também é verdade que a inter-continentaidqddcontinentes) que envolve a
CPLP, impGe dificuldades — sobretudo a nivel paitiE depois, a nivel linguistico.
Repare, a Guiné-Bissau é praticamente francoformmaais do que luséfona, neste
momento. E Mocambique aderilcC@mmonwealtl»

MSG: Mas o Senegal candidatou-se recentemente a CPLP.
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AMG : «Ora bem. O que mostra bem as vantagens de unomaédade que a CPLP
nao tem. Mas nao creio que, por isso, devamos has<aracos; as influéncias regionais
sdo gigantescas, mas ha outras forcas — que néagiasais — em actuacdo. Se me
disser, a nivel linguistico, a insercdo regional guatro continentes, esta a criar
problemas a CPLP e, em resultado, a CPLP ndo pealizar a ideia de Fernando
PessoaA minha Patria € a Lingua Portugueda&ra decerto alguma razéo. Construir
uma entidade lus6fona, remete para a entidadeisiticay éwishful thinking

«E se depois me disser que temos regimes politifesentes, estamos em zonas do
mundo diferentes, experimentamos coesfes politif@aentes e, nessa medida, pensar
numaCommonwealthnuma Confederacdo difusa, cuja natureza — nm@ss@olitica

— para a CPLP, wishful thinking isso também ¢é verdade.

«Nao é tudo. De um ponto de vista economico haaadhficuldades que resultam da
existéncia de blocos regionais emergentes, um gsocque ndo € o da CPLP e o
contraria, o faz funcionar contra a corrente, deial modo.

«Mas, em minha opinido, é talvez mais facil avamcaivel econémico — pese embora,
as imensas dificuldades. Cumpre-me desenhar aava tpnto. Cabe a esta geracao
fazé-lo.»

MSG: Muito obrigada, Prof. Armando Marques Guedes.
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